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Summary
Khankishi Mammadov
Formulas of Azerbaijan proverbs and sayings "chohyarpag" or "chohcharpaz kafiye"

This paper for the first time considers the artistic qualities of the poetic structure of Azerbaijani
and Turkish proverbs "chokhyarpag" or "chokcharpaz kafiye", not found in any other source. It is noted
that the term "chokhyarpag proverbs" is first used in literature by the author of these lines (H.M.). Dis-
tinguished by its fluidity and peculiar musicality, chokhyarpag is one of the most complex forms of
poetry, based on parallel multiple thymes. Such combinations and terms are maintained from beginning
to end. It is therefore impossible to be seduced by such examples without first knowing the subtleties of
the language, the richness of its vocabulary. "Chokhyarpag" proverbs can be divided into different
groups: 1) "two-yarpag" (often called "goshayarpag") proverbs, 2) three-yarpag proverbs, 3) four-
yarpag proverbs, 5) fifth-yarpag proverbs, etc. The number of cross rhymes in "two-yarpag" poems is
two, in "three-yarpag" three, in "four-yarpag" four, in "five-yarpag" five, in "six-yarpag" six and so on.
Sometimes the terms "inner verse" and "cross-rhyme" are used instead of "goshayarpag". This form of
poetry can be found in works of Ashug Rajab, who lived in Derbent region in XIX century and is
known as Kor Ashug, Ashug Alesker, Husein Javan, Molla Jum, Shamil Dalidag and other masters.
And "chokhyarpag" verses can be found only in the works of Shamil Dalidag. The proverb "chokh-
yarpag" is abundant in Azerbaijani and Turkish folklore, especially "two-yarpag" and "three-yarpag".
No doubt, it testifies to the richness of our ancient ancestors' thinking, beauty of their spiritual and artis-
tic taste, depth of their poetic thinking, national public consciousness and psychology of the Turkic na-
tion in general. Therefore it is very important to study their semantic nature. In this context we do not
consider it necessary to prove the topicality of the problem.
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Pe3ome
Xankuimm MamenoB
@opMyJbl AzepOalilxKaHCKUX U TYPeLKUX MOCI0BHI M MOrOBOPOK «4YoXiHapnar» uin
«4yoxyapna3 kapuiie»

B nmanHO# paboTe BHEpBBIE pacCMaTPUBAIOTCA XY/IOXKECTBEHHBbIE KAa4eCTBA MOITHYECKOMN
CTPYKTYpbl AzepOaiimxkaH-ckux U Typelkux NOCIOBUL, «yoXiapnary Wid «4oxyapnas kaguiiey,
He BCTpeYarolllMecss HU B OJTHOM UCTOYHMKEe. OTMeuaeTcs, 4YTO TEPMUH «IOCIOBHLIBI Yoxiiapnar»
BIEPBbIE UCIMOJIB3YETCS B IUTEpPAType aBTOPM 3TUX CTPok (X.M.). OTnuyaromuiics MIaBHOCThIO U
0c0001i My3bIKaJIBHOCTBIO, «4OXHapnar» — OJTHa U3 CaMbIX CJIOXKHBIX ()OPM MOI3INM, OCHOBAHHAS
Ha MapajyieJbHbIX MHOTOKpaTHBIX prudmax. Takue coueTaHus U yCIOBHSI COXPAHSIOTCS OT Havaia
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10 KoHUa. [ToaToMy HEBO3MOKHO COOJa3HUTh TAKUMH MPHUMEpPAMH, HE 3Has MPEKAe BCEro TOH-
KOCTeH fA3bIKa, OoraTcTBa ero JekcukH. «Hoxiapnar» MOCIOBHLBI MOKHO Pa3JeNINTh Ha pa3HbIe
rpynmsl: 1) "nByxiapnar" (4acTo Ha3bIBaeMble «roluaiaprnary) NocjaoBULbl, 2) Tpexifapnar nocio-
BHLBI, 3) 4deTsIpexifaprar MoCJOBHLBI, 5) MATHHapHar MOCJIOBHLBI M T.M. YHCIO MEpEeKpecTHBIX
pudM B «aABy#aprary CTUXOTBOPEHHAX — JIBa, B «Tpexiapmar» — TpH, B «4eTbIpexiaprary — 4eThl-
pe, B «IATHHapnar»y — MATh, B «IIeCTHifapmar» — MecTh 1 Tak gajiee. IHOraa BMECTO BBIPBIKEHHUE
«rouraiapmar» MCIOJIb3YIOTCS TEPMHUHBI «BHYTPEHHHWH CTHX» W «mepekpectHas pudma». Takyro
(hopmy 1mM0331M MOKHO HaiiTh B TBOpuecTBe Anryra Pamkaba skumnx B Jlepoentckom kpae B XIX
Beke M m3BecTHbIX Kak Kop Amyr, Amryra Aneckepa, I'yceiina [[)xaBana, Mol Ixyma, Ila-
muns Jlanunara v Ipyrux MacTepoB. A «doXiapmar» CTHXH MOKHO HalTH TOJNBKO B TBOPYECTBE
[Hamwunsa Janupara. ITocnoBusl «Hoxiapnary JOCTaTOYHO Kak B AzepOalimkaHckoM, Tak U B Ty-
peLkom (osbkiope, 0COOEHHO «AByXHaprar» M «Tpexitapmar». be3yclioBHO, 3TO CBHAETENLCT-
BYET 0 OOraTCTBE MBICIUTENBHOIO MOJIS HAIINX APEBHUX MPEIKOB, KPACOTE MX AyXOBHOIO W Xy JO-
JKECTBEHHOTO BKyCa, ITyOWHE MO3TUYECKOT0 MBIIUIEHNS, HALIMOHAIb-HOTO O0IIECTBEHHOTO CO3HAa-
HUS W TICUXOJIOTUH TIOPKCKOW HalMM B 1esioM. [To 3TOMy O4eHb BaXKHO M3YUHUTh WX CMBICIOBYIO
npupony. B cBsi3m ¢ 3TUM He cunTaeM HEOOXOIUMBIM OKA3bIBaTh AKTYaJIbHOCTb MPOOIIEMBI.

KoueBbie cnoBa: Qonbkiop, azepOaiikaHCKHe TOCTOBUIBI W TIOTOBOPKH, TYypPELKHEe
MOCJIOBULBI M TTIOTOBOPKH, IBYXiapmar, Tpexiaprar.

Giris: Odobiyyatda "qosayarpaq" seir niimunslorine — "qosayarpaq qosma",
"qosayarpaq tocnis", "qosayarpaq gorayli", "qosayarpaq divani", "qosayarpaq mii-
xommas" va s. rast galinsa do, "¢oxyarpaq" seirlora Samil Doalidagin yaradiciligin-
dan basqga heg bir sair va ya asigin yaradiciliginda rast golinmir. "Coxyarpaq atalar
sOzlari" termini iso ilk dofs olaraq bu satirlorin miisllifi (X.M.) torafindon iglodilir.

Tadgiqatgilar "qosmanin miirokkab sokillorindon biri olan "qosayarpaq"
haqqinda qeyd edirlar ki, belo qosmalar avvaldon axira kimi paralel qosa qafiyalor
tizorinds qurulur, axiciligi vo xtisusi musiqililiyi ilo segilir. Belo qosmalar1 hor
seydon avval dilin incaliklarina, onun liigat torkibinin zonginliyins yaxindan balad
olmadan yaratmaq mimkiin deyil (2, s. 32). M.Qasimli vo M.Allahmanli gqeyd
edirlor ki, bazon “daxili beyt”, “carpaz qafiys” terminlori do isladilir (5, s. 143).
Bu sobobdon "qosayarpaq" seirlore yalniz ustad sonstkarlarin yaradiciliginda rast
golinir. Molla Cumanin yaradici-ligindan bir qosayarpaq qosmaya diqqgost edok:

Bir ziilfii anbara, qas1 peykora,
Bir gozii xumara canim peskosdir.
Bir yanaq shmar, iizi qamar»,
Bir disi gévhora canim peskosdir.

Bir labi siikkara, dili sokkara,
Bir sino marmara, boxti axtara,
Bir goddi ar-ara, tozo niibkara,
Bir bels dilbars canim peskosdir.

Bir ismi azbara, ondami tara,

Bir cavan basara, gozal diixtars,

Bir esqi axkara, ¢ox ziilmkara,

Cumayam, askara canim peskosdir (5, s. 144-145).
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Gortindiiyli kimi qosayarpaq seirlordo misralar, beytlor, bandlor bir-biri ilo
0z aralarinda ¢arpaz qafiyslonir. Basqa sozlo, birinci bondin ikinci misrasindaki
"xumara" s6zii birinci bandin dérdiincii misrasindaki "gévhora" sozii ilo vo bu qa-
fiyalor névbati bandlorin sonuncu misralarindaki "dilbara" vo "agkara" sozlori ilo
qafiyalonir. Eloca do birinci bandin birinci misrasinda "onbara" ilo "peykara",
tictincti misrada "shmoara" ilo "qomara", ikinci bondds "siikkora" ilo "sokkors" va
onlar da "moarmoara", "oxtora", "or-ora" va "niibkora" ilo gafiyalonib. Bu sartlorin
tictincli banddoa do gozlonildiyini gérmok ¢atin deyil. Qosayarpaq seirlorin osas
xiisusiyyati asason qeyd etdiklorimizdir. Bels seir formasina XIX asrdo Darband
toraflords yasamis vo Kor asiq adi ilo taninmis Asiq Racabin, Asiq Olasgorin, Hii-
seyn Cavanin, Molla Ciimanin, Samil Dalidagin va digar ustad sonatkarlarin yara-
diciliginda rast galirik. "Coxyarpaq" seirlora isa geyd etdiyimiz kimi yalniz Samil
Dolidagin yaradiciliginda rast goalirik. Masalon, dérdyarpaq qosmanin iki bandino
diqggot edok:

Goal, sozii 13l gozal, mondon tizmo al,
Olma xar, ver garar, ol hamkar, simsar.
Dacal, satal amol, yaradar xalal,

Ol vofadar, nacar golb zar-zar aglar.

Xiilya, roya, riya yaratmaz ziya,

Var maya, ol qaya, soya ol haya.

Yet haraya, haya, don caya, taya,

Yar, bu raftar, ilqar, elds olar car (7, s. 150).

Bu seirds do birnci bandin birinci misrasinda "goal", "lal", "g6zal" vo "al"
sOzlori 6z aralarinda ¢arpaz qafiyalonir va belo gafiyalorin say1 dords barabardir.
Ikinci misrada "xar", "qorar", "homkar" vo "simsar" sdzlori qafiyalonir vo bu sorto
biitiin misra vo bondlords amal olunur. "Ugyarpaq" seirlorde belo qafiyslorin say1
tico, "besyarpaq" seirlordo beso, "altiyarpaq" seirlordo iso altiya borabor olur.
Olboatta, "ligyarpaq" seirlor yazmaq asan olsa da, besyarpaq, altiyarpaq seirlor do
yazmagq olar, amma bu is bir qadar zohmat tolob edir. Giiman ediram ki, bu sahods
da galomimi sinamaga ulu Tanr1 komak olacaq.

Bas gorasan, "coxyarpaq" basqa folklor niimunslarine do aiddirmi? Mase-
lon, atalar s6zlorino vo s. Ax1 “hazir verilmis seir” kimi saciyyalondirilon atalar
sOzlarinin ¢oxu qisa seir pargalaridir. Bu barado morhum folklorsiinas Pasa Ofon-
diyev yazir: "Atalar s6zii vo mosoallorin oksor hissosi nozm soklindadir. Bunlar
miixtolif hecali gozal, tosirli, badii cohotdon kamil pargalardir. Bagqa sozlo seir
niimunoloridir (3, s. 142). Onu da qeyd edok ki, ritmik qurulusu ¢ox zaman seir
formasinda olan atalar s6ézlorinds ikiqat miirokkab toqtinin har iki ndviine: yamb
(vurgusu ikinci hecada olan ikihecal1 seir vozni) — Abir harda, ¢orok orda; Ogul
beldan, komok eldan va xorey (vurgusu birinci hecada olan ikihecali seir taqtisi)
— rast golinir. Olbatta, licqat miirokkab taqtiys do rast golinir: daktil, anfibraxi,
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anapest. Amma on ¢ox ligqat miirokkab toqtinin ikiqat miirakkab toqti ilo kombi-
naslyasina, yani, yamb ils anapestin birlogmasina rast galindiyinin sahidi olurugq.

Aragdirmalarimiz gostorir ki, kolamlar giilsonino bonzoyon Azorbaycan va
Tiirk atalar s6zlorinds xalqimizin zongin monavi diinyasinin boyiikliiytindon va to-
fokkiirtindon xabar veran "coxyarpaq"lar kifayat qodardir. Tabii ki, bu da qodim
ulularimizin tofokkiir oblastinin zenginliyindon, onlarin na qodor ruhlu, badii
zovqlarinin gézalliyindan, timumon tiirk millatinin poetik diistincasinin, milli ic-
timai stiur va psixologiyasinin dorinliyindon bizo xabar verir. Burada "kolamlar"
sOziinii do tasadiifii yera islotmadik. Bu barads M.Dal yazir ki, "Atalar s6zii haq-
qinda bu anlayisla biz razilagsmaliyiq ki, o, diiziiliib-qosulur, galbdon qeyri-iradi
olaraq qopan sada vo ya haray kimi soraitin zaruristindon dogur; bu bir yera, bir
nidaya comlonmis biitov kalamlardir" (9, s. 13). Ekspressivliyino vo emosionalliq
keyfiyyatlorina gora 6ziinomaxsus xiisusiyyatlari olan vo adi leksik vahiddon daha
cox obrazliliq, yiiksak ifadslilik vasitasi kimi dayarlondirilon bu niimunslarin se-
mantik tobiatinin todqiq edilmasi isa ¢ox vacibdir. Zonnimizca, bu ulularimizin
ruhuna dorin hérmat vo ehtiram alamati olmagla barabar, hom ds folklorun tari-
xini dyronmok, elaca da dilimizin gozalliyinin va dilimizds yaranan moanavi xazi-
nanin qorunmasi baximindan maraqli oldugu kimi, hom dos vacibdir. Bu baxim-
dan, problemin aktualligini siibut etmoaya zonnimizca ehtiyac yoxdur. Bu yazida
ilk dofs olaraq he¢ bir moanbads rast golinmayon "goxayarpaq" Azorbaycan vo
Tiirk atalar s6zlarinin poetik strukturunun badii keyfiyyat-larindon bahs edilir.

Hazir verilmis asara banzadilon atalar s6zlari vo masallarin struktur poetika-
sindan s6hbat agarkan prof. R.Qafarli geyd edir ki, ingilis filoloqu C.B.Milner ata-
lar sozlorinin struktur tohlil tobiatini agmaga cohd goéstararkon diggatini monanin
deyil, formanin tizorina yonaldir ki, bu da atalar s6zlori vo masallorin Milnerin
toklif etdiyi struktur osasinda modellasdirilmosinin miimkiinliiyli qonastino galir
(4, s. 204-205). Onu da qeyd edak ki, Milner atalar sozlorinin struktur baximindan
on alt1 qrupda qruplasdirdigini gostorir vo onlar1 da dord osas hissodo comlogdirir.
Umumiyyoetlo, zongin semantik-iislubi xiisusiy-yatlora malik olan Azorbaycan vo
Tiirk atalar s6zli vo masallorin poetikada 6z hayati var. Miiosyyon kompozisiya xii-
susiyyatlorine vo badii-poetik struktura malik olan bu janrin potensial imkanlari
va daxili semantikasi ¢ox genisdir, onlarda adi danisiq, maisot-linsiyyst funksiya-
sindan farqli olaraq ¢ox sirli matlablar, o climladaen, atalar s6zii vo masallarin poe-
tik strukturunun elementlori hesab edilon ahongdarliq, melodiya, daxili qafiys, es-
tetik zovq vo s. gizlonir. Gorkomli folklorsiinas Ramazan Qafarli qeyd edir ki,
"struktur poetikasinda daha ¢ox daxili ganunauyugunluglar1 axtarmaga cohd edir-
lar, lakin, ¢ox hallarda labirints diisiib oradan ¢ixa bilmirlor. G6rason, biz neca, bu
bataqligdan {izii ag ¢ixa bilocoyikmi?

Moalumdur ki, struktur baximindan atalar s6zlorini "aski va yeni, imumi vo
xiisusi" (9, s. 14) va s. bu kimi qruplara ayirirlar. Atalar sdzlorinin méveud tosni-
fatindaki bu qruplara asagida qeyd edilon qruplar1 da slava etmok biz torafdon tok-
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lif edilir. Bu qrup "¢oxyarpaq" atalar sozlorini ohato edon qrupdur. Belaliklo,
"coxyarpaq" atalar sozlorini asagidaki kimi tosnif etmok olar:

1. Ikiyarpaq va ya qosayarpaq atalar sézlori;

2. Ugyarpaq atalar sézlori;

3. Dordyarpaq atalar sozlori;

4. Begyarpagq atalar sozlori va s.

Azarbaycan folklorunda ikiyarpaq vo ya qosayarpaq atalar sézlori yetorinco-
dir. Carpaz qafiyslor qara harflorlo gostorilmisdir. Bazi niimunslara diqqget edak (1):

Ac olina diisoni yeyar, tox agzina goloni deyar;

Abir istason ¢ox dema, sagliq istoson ¢ox yema;

Adam adamdir, olmasa da pulu, heyvan heyvandir, atlas olsa da ¢ulu

Adam altdan s6z, qazan altdan koz;

Adam var, gozdan qizar, adam var, sézdan qizar;

Adam var ki, adamlarin naxsidir, adam var ki, heyvan ondan yaxsidir;

Adami adam eyloyon paradi, parasiz adamin yiizii qaradi;

Adamin yera baxanmindan, suyun lal axanindan;

Agil s6ziin govhari, s6z agilin covhori;

Agirliq qizil qala, yiingiillik basa bala

Aglama 6lii iciin, agla dalii igiin;

Agrilarda goz agrisi, hor kisinin 6z agrisi;

Axtaran tapar, yoguran yapar;

Acliginda eldan yeyar, toxlugunda eldon deyar;

Algaq yerds yatma, sel aparar, hiindiir yerds yatma, yel aparar;

Alomin mal1 miilkii, Qamborin yirtiq kiirkii;

Allah verands verar, abloh qaygidan élar;

Allah yetirar, bandas itirar;

Allahdan buyrux, agzima quyrux;

Alma arvad malim, giinds pozar halini;

Baba vardan ver, olmasa hardan ver;

Baba, baba dedilar, var-yoxunu yedilor;

Babadan hikmat — novadon xidmat;

Babli babu ilo, atlasi qabu ilo;

Babli babu ilo, su qullaba ils;

Baga baxarsan bag olar, baxmazsan dag olar;

Bagda orik badam oldu, godalar adam oldu;

Baginda giil var ikon — giil {iziino, baginda giil qurtard: — kiil iiziins;

Baxdin yarin yar deyil, torgin qilmagq ar deyil;

Bal barmaxda, yag dirnaxda;

Balali ev bazardi, balasiz ev mazardi;

Balg¢inin var bal tasi, odungunun baltasi;

Baligin darisi, toyugun gerisi;
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Bagqqal, qassab — har ikisi bir hesab;

Bas yoldasi yoxdur, as yoldasi ¢coxdur;

Bas1 bas edon — ayaq, ayagi ayaq edon — dayaq;

Bas1 hinda, agili genda;

Basini eyloma daz, hor daz bir taleds olmaz;

Batman qara dasdan, yaxsiliq iki basdan;

Bazar quruldu, hesab duruldu.

Tiirk folklorunda da "qosayarpaq" atalar s6zlori yetorincadir (8):
Aglama 6lii icin, agla deli i¢in;

Akillt neyler bal, akilsiz neyler maly;

Akin adi, karanin tadi;

Algak yerde yatma sel alir, yiiksek yerde yatma yel alir;
Allah bana, ben de sana;

Anal kuzu, kinah kuzu;

Anasina bak kizini al, kenarina bak bezini al;
Anlayana sivri sinek sazdir, anlamayana davul zurna azdir;
Attan indi, esege bindi;

Ay dogar gediginden, insan utansin dediginden;
Ayagini sicak, basini serin, az ye, diisiinme derin;
Ayrani yok i¢meye, glimiis koprii ister gegmeye;

Az sOyle, s6z soyle;

Az veren candan verir, ¢ok veren maldan verir;
Babasini1 kuduz dalmis, oglunu yilan yalams;

Bacak kadar boyu var, tiirlii tiirlti huyu var;

Bagdat gibi diyar olmaz, ana gibi yar olmaz;

Balik tavada, tavsan ovada;

Baskisiz tahtayi yel alir, yel almazsa sel alir;

Ben ¢ekeyim cefayi, eller siirsiin sefayi;

Ben oliirsem biiyiik kiyamet, kar1 6lirse kiigiik kiyamet!
Beyazin adi, esmerin tadi;

Caldik kesmedi, diirttiik gecmedi;

Camura bastim, ¢aliya astim;

Camuru karninda, ¢icegi burnunda;

Cektirmeyi gordiim imrendim, i¢ine girdim igrendim;
Ceneye kuvvet, keseye bereket;

Cingeneden ¢oban olmaz, yahudiden pehlivan olmaz;
Cocugum yok aglayacak, ¢corbam yok tasacak;

Cok eli iste gor, az eli asta gor;

Cok hareket - ¢cok bereket;

Dal1 budag1 sende, kokii bende;

Daris1 basina, fenasi yasina;
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Deli neyler hali, akilli neyler maly;

Delik biiyiik, yama kii¢iik;

Derdin yoksa sdylen, borcun yoksa evlen;

Develer gelir Mardin'den, bak neler ¢ikar ardindan;

Dilin cermi kiiciik, ctirmii biiyiik;

Dipsiz tencere, camsiz pencere;

Doluya koydum almadi, bosa koydum dolmadi.

Indi isa Azarbaycan "ligyarpaq atalar szlorina" aid niimunalors diqqot edok.

Carpaz qafiyalor gara harflorlo gostorilmisdir:

Aftan olsun, oftan olsun, toki oglana qaftan olsun;

Ag orik, sar1 orik, dorarik, gorarik;

Arvat var, géydo uc¢an durnadi, arvat var, yerdos biton balbadi, arvat var,
ala essokdon yorgad;

Aga-aga girdi baga, bir qus tutdu, o da qurbaga;

Aparanda el aparar, yel aparar, sel aparar;

Arvad aldin bir bala, ondan oldu bir bala, bolad1 bala;

Atdim goya findigi, noyimo lazim na qaldigi, no sindigi;

Bag alma, baglanarsan, dag alma, daglanarsan, qoyun al, yaglanarsan;

Bas kosonin, yas kosonin, das koasonin axir1 olmaz;

Biro min demis, bir-bir vermis, yenos bazar pozulmamais;

Boyla gom, boyla kadar, boyls galar, boylo gedar;

Coban itini, igid atini, axmax kisi arvadini torifloyar;

Das dasa, dirnaq dasa, siz savasa, biz tamasa;

Dardi ¢okar dardacar, eybi ¢okor eybacar;

Elin giicti, yelin giicii, selin giicii giiclii olar;

Esoglin disini, kosanin yasini, Allahin isini yens Allahdan geyri kimss bilmoz;

Ey falak, batmani eylodin ¢arak, hamiya verdin qovun, qarpiz, mons verdin
yelpanak;

Golondas el gotiirar, yel gotiirar, sel gotiirar;

Eyib kim eylar, eybacar, sogani kim yeyar, dardacar;

Ikands yox, biconda yox, yeyanda ortaq qardas;

Olinds alak, belinds lalak, bels golina bels do garak;

Gamis ola, gamis ola, otdanmamis ola?!

Geyinorson adin olar, yeyorson dadin olar, yemoazson yadin olar;

Golin bir il aya, bir il gdya, bir il do 8ya baxar;

Gotironda: - el gotiror, yel gotiror, sel gotiror, aparanda: - el aparar, yel
aparar, sel aparar;

Giilmo giiliine olana, as1 linc olana, giiltirson giilginon qulag: dinc olana;

Haynan golon huynan gedor, selnon golon suynan gedor;

Hor no yedin dadindi, har na verdin adindi, har na qalsa yadindi, ogluna
qalsa yad qiz1 ilo yeyacak, qizina galsa yad oglu ila;
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Xatun kigilor ti¢ nosnadon ¢okor: bir oglan togurmaqdan, bir geyosi
yumagqdan, biri un yogurmaqdan;

[s aldan, s6z dildan, ogul beldon golmoss faydas: yox;

Kimi akar, kimi bi¢ar, kimi qazanar, kimi yeyar;

Ko¢ koear, it hiirar, ikisi do monzils birgs yetar;

Yaxs1 arvad pis kisini ar eylor, ortababi sir tirohli mar eylor, yaxst ori
dillords azbar eylor;

Tiirk folklorunda rast goldiyimiz "ligyarpaq atalar sdzlori"no aid niimunalor:

Ag¢ koyma hirsiz olur, ¢ok sdyleme yiizsiiz olur, cok degme arsiz olur;

Allah verirse el getirir, sel getirir, yel getirir.

Agustos'tan sonra ekilen daridan, bal vermeyen aridan, sabah erkeginden
sonra kalkan karidan hayir gelmez!

Armudu sapiyla, iziimii ¢opiiyle, pekmezi kiipiiyle;

Alli yelek, pullu yelek, gomlek yok canfes neye gerek?

At alirsan yazin, deve alirsan giiziin, avrat alirsan gezin ha gezin;

Bir evde iki Kkiz, biri ¢uvaldiz, biri biz;

Buyurmadan tutan evlat, giin dogmadan kalkan avrat, deh demeden
ylriiyen at;

Besledik biiyiittiikk danayi, simdi tanimaz oldu anayi, babayi;

Biri yer, biri bakar, kiyamet ondan kopar;

Kaz kazla, daz dazla, kel tavuk kelhorozla;

Varsa pulun, herkes kulun; yoksa pulun, dardir yolun;

Yaman komsu, yaman avrat, yaman at; birinden gdg, birin bosa, birin sat.

Azarbaycan folklorundan "dordyarpaq atalar s6zlori"na aid niimunslor:

Alma arvadin dulunu, daliynan golor qulunu, satar soyar pulunu, ayri
qoyar malni;

Dordi kim ¢akar - kamacar, soyiisi kim deyar - eybacar;

Isin diisdii sariq basa, basin doyer dasdan dasa, yapisginon ayri xisa, get o
basa, gol bu basa.

Tiirk folklorunda rast galdiyimiz "doérdyarpaq atalar s6zlori"nes aid niimuna:

Erken kalkmayan avrat, sz dinlemeyen evlat, mahmuzla gitmeyen at,
kapinda varsa kaldir at.

Azarbaycan folklorundan begyarpaq atalar s6zlorins niimuna:

Avrat darda qaydadi, haydadi, huydadi, vaydadi, toydadi.

Coxyarpaq atalar sozlorindo do "ovval-axir" vo ya "horf tisto" niimunalor
kifayat godordir. "A" vo "B" harfi ilo baglayib "a" vo "b" harfi ilo biton

Azoarbaycan qosayarpaq atalar sézlorina bir ne¢o misal:

Abir harda, ¢orak orda;

Aga-aga girdi baga, bir qus tutdu, o da qurbaga,;

Aga gotirar navala, xanim tokar ¢uvala;

Agirliq quzil gala, yiingiilliik basa bala;
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Ag1z1 buladin harama — kagkiilii doldur qalama;

Allah mana, moan doa sano;

Allah vermaz quluna, qalar vuruna-vuruna;

Alplar birlo urugma, begler birle turugma;

Arvad aldin bir bala, ondan oldu bir bala, balad1 bala;

Arvadin biri — ala, ikisi — bala;

Arvat gohumu ocax basinda, kisi gohumu ¢axg¢ax basinda;

As181 toyda, mollani vayda;

Asna-asna, ¢1xd1 ocaq basina;

At qagarda, qus ucarda;

Baqqal, gossab — har ikisi bir hesab.

Tokco "A" horfi ilo baglayib "a" horfi ilo bitan bir ne¢o Tiirk qosayarpaq
atalar sozlari:

Aba vakti yaba, yaba vakti aba;

Acar tazi ¢ullu da belli olur, ¢ulsuz da;

Acemi nalbant gibi kah nalima vurur, kah mihina;

Ada bana, adayim sana;

Akar suya inanma, elogluna dayanma;

Aklina geleni isleme, her agaci taslama;

Aksama kars1 gitme, tana kars1 yatma;

Ana, yiirekten yana;

Anadan olur daya, hamurdan olur maya;

Arayan Mevlasim da bulur, belasim da;

Arka gerektir arka, ya utana ya korka;

Arpa samaniyla, komiir dumaniyla;

Arslan postunda, goniil dostunda;

Ata binersen Allah'l, attan inersen at1 unutma;

Atalar ¢ikarayim der tahta, doner dolanir gelir bahta;

Agalik vermekle, yigitlik varmakla;

Agirlik altin kale, hafiflik basa bela;

Az yasa, uz yasa, akibet gelecek basa;

Azan Mevla'sin1 da bulur, belasim da.

Coxyarpaq atalar sozlori vo mosallorini hecalarinin sayina goérs asagidaki
gruplara bolmok olar: 1) dord hecali 2) alt1 hecal1, 3) sokkiz hecali, 4) on hecali, 5)
on iki hecali, 6) on dord hecali, 7) on alt1 hecali, 8) on sokkiz hecali, 9) iyirmi he-
cali, 10) iyirmi iki hecali, 11) iyirmi dord hecali, 12) iyirmi alt1 hecali, 13) iyirmi
sokkiz hecali, 14) otuz hecali, 15) otuz iki hecali vo 16) daha ¢ox hecali. Qeyd
edok ki, Sadnik Pasa Pirsultanli atalar s6zlori vo masallari poetik strukturuna goéra
azhecal1, ¢oxhecali vo geyri-barabar hecali olmaqgla {i¢ qrupa bdlmiisdiir. Bizim
togdim etdiyimiz bolgii iso ilk dofs olaraq burada 6z oksini tapir. Asagida bazi nii-
munoaloar verilmisdir:
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Dord (2+2=4) hecali — Ya diiz, ya iiz; Yiiz ol¢, bir bi¢; Kor, kor, gor, gor;

Alt1 (3+3=6) hecali — Quz yiikii, duz yiikii; Duz ¢orok, diiz ¢orok; Bu
meydan, bu seytan;

Sokkiz (4+4=8) hecali — Aydan ar1, sudan duru; Dadi sonin, adi monim;
Q1z agaci, qoz agact;

On (5+5=10) hecali — Alim qalomlo, tacir salomlo; Azaciq asim, agrimaz
basim; Axsam axura, giindiiz naxira;

On iki (6+6=12) hecali — Acaram sandigl, t6korom pambig; Bir ayagi
burda, bir ayagi gorda; Arvad var, ev yixar, arvad var, ev yigar;

On dord (7+7=14) hecali — Artiq tamah bas yarar, artiq tiko dis qirar;
Aranda tutdan oldum, dagda qurutdan oldum; Ayda, ildo bir namaz, onu da
seytan qoymaz;

On alt1 (8+8=16) hecali —Adam var ki, gozdan qizar, adam var ki, sézdan
qizar; Bag qusu baga yarasir, dag qusu daga yarasir; Qisin ¢oni gar gotirar, yazin
coni bar gatirar;

On sokkiz (9+9=18) hecali — Anasina bax, qizini al, qiragina bax, bezini al;
Qocaya gedon quymaq yeyoar, cavana gedon ¢comaq yeyar; 9li agindan da eladi,
Vali asindan da eladi;

Iyirmi (10+10=20) hecali — Anali qizin 6zii byiiyar, anasiz qizin sbzii bo-
yliyar; Cagirilan yera get, arinma, ¢agirilmayan yerds goriinma; Alcaq yerdo yat-
ma, sel aparar, hiindiir yerds yatma, yel aparar;

Iyirmi iki (114+11=22) hecali — Adam var ki, adamlarm naxsidir, adam var ki,
dindirmason yaxsidir; Igid odur, atdan diiso, atlana, igid odur, har ozaba qatlana;

Iyirmi dord (12+12=24) hecali — Arvad var ki, arpa oappoyin as eylor, arvad
var ki, bugda oppoyin das eylor; Qanana milgak viziltisi da sazdir, ganmayana
zurna-balaban da azdir;

Iyirmi alt1 (13+13=26) hecali — Anali usagn {iroyindo yag olar, anasiz usa-
g1n liroyindo dag olar; Alanda necasan, bir alict qus kimi, veronds necasan, doyir-
manda das kimi;

Iyirmi sokkiz (14+14=28) hecali — Qoyunlu evlor gérdiim-qurulu yaya bon-
zar, qoyunsuz evlor gérdim-qurumus ¢aya banzor; Yaxsiliga yamanliq — har kisi-
nin isidir, yamanliga yaxsiliq — nar kisinin isidir;

Otuz (15+15=30) hecal1 — Arxaliya arxa olma, demasinlor yamaqdir, arxa-
siza arxa ol ki, qoy desinlor dayaqdir; Qoyun deyor qarnimi doydur, qara basdir
moani, ke¢i deyor garnimi doydur, qora basdir moni;

Otuz iki (16+16=32) hecali — Gatirondo el gotirar, yel gotiror, sel gatirar,
itirondo el itiror, yel itiror, sel itiror; Xanima xanim dedilor — bir nazlandi, bir
sallandi, godoys xanim dedilar — bir hoppandi, bir tullanda;

Qeyri-barabar hecali — Asin dadi — duzdur, dinyanin dadi — gozdiir
(6+7=13 hecal1); Aglama olii iciin, agla dalii i¢lin (6+7=13 hecali); Attan endi,
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essoyo mindi (4+5=9 hecali); Kimi akar, kimi bic¢ar, kimi gazanar, kimi yeyar
(8+9=17 hecal) vo s.

Azorbaycan va Tiirk ¢oxyarpaq atalar s6zii vo masoallorinds badiilik els yiik-
sokdir ki, sanki tislubi nazaratdon konarda he¢ no qalmamigdir. Bu monada ¢ox-
yarpaq atalar sozii vo masallorin poetikasindan danigarkon assonans va alliterasi-
yanin yaratdigi ahongdarlig1 qeyd etmomok olmaz. Masalon, "Zar il olan, zor ilo
olmaz", "Yiiz yeyanin olsun, bir deyanin olmasm", "Axir-axir, ¢ixar paxir" va s.
Umumiyyatlo, samitlorin alliterasiyasina vo saitlorin assonansina balka do biitiin
masallords, 6zii do hom matn daxilinda, hom ds s6zlorin avvealinds yaxud sonunda
rast galinir. Bu monada alliterasiyanin ¢oxyarpaq paremilords ds iki sokilda 6ziinii
gostormasinin sahidi oluruq: 1) daxili alliterasiya vo 2) xarici alliterasiya. Daxili
alliterasiya s6zaras1 vo ya misralar arasi samitlorin tokraridir. Masalon, Axir-axir,
cixar paxir" vo s. (heca daxilindo "x" samitinin tokrar1). Xarici alliterasiyada iso
satir, band va beytlorda samitlorin tokraridir. Masalon, " Is oldan, s6z dilden, ogul
beldon golmaso faydasi yox" veo s.

Belalikla, folklor poetikasinin prinsiplari baximindan Azarbaycan va Tiirk
atalar s6zlorinin tarixi monzarasinin, onun janr saciyyosinin, badii-estetik funksi-
yasinin va natica etibari ilo bu g6zalliyi bizlors yasadan millatin badii s6z sarvati-
nin milli-manavi, badii tofokkiir va tarixi-madani diislinca-sinin moéhtagomliyinin
na daracada gdydan uca, yerdon dorin oldugunun sahidi oluruq. Buradan bela bir
natica hasil olur ki, atalar s6zlarinin daxili semantikasinda tiikenmoaz zangin tislubi
zonginliklor, goloma almaq miimkiin olmayan osrarangiz gozalliklor gizlonir va
onlarda dilimizin obraz yaratma imkanlarinin na gadar genis olmasi imkanlar1 as-
karlanir ki, bu da bir-birindon gozal vo gézlonilmaz badii-estetik kasflor, {islubi ta-
pintilar ti¢lin etibarli biindvra, qiidratli 6ziil rolunu oynayir.

Qeyd edok ki, 6z koklori vo tarixi qaynagqlari ilo etnomodoni yaddasimizi
cox-¢cox godimlora baglayan milli-energetik diislinco sistemimizin on mithiim sif-
rasi vo etnokosmik davranig kodu olan bu ciir poetik galiblors, bigimloro, ¢esidlo-
19, dilin bu ciir mehri-mohabbatins heg bir xalqin folklorunda rast golinmir (rast
galinsa bels bu ciir hallar tosadiifi hesab edilir). Sozsiiz ki, bu da yuxarida qeyd et-
diyimiz kimi, ulularimizin tofokkiir oblastinin zonginliyindon, onlarin zengin ru-
hundan, badii zovqiindon, gézalliyindon, millstimizin poetik diisiincosindon biza
xabar verir. Onlarin semantik tobistinin tadqiq edilmasi ise ¢ox vacibdir. Ciinki bu
niimunalar insanlarin yaradic1 fealliginin artirllmasinda, onlarin menaviyyatinin
va badii tofakkiirliniin zonginlosdirilmasinde mithiim shamiyyat kasb edir. Bu hom
do dilimizin gozalliyini tomin edon on 6nomli vasitalordon biri kimi gobul edils bi-
lor. Qeyd edok ki, miuiasir diisiincs sistemindon yanasanda atalar sdzlorinin "gox-
yarpaq" formullar1 "dodaqdoymoaz atalar sozlori" (7), "ovvel-axir atalar sozlori",
"dildonmoz atalar s6zlori", "qosayarpaq atalar sozlori" kimi yeni bir yanagsma mo-
deli olub, adabiyyatda ilk dofo bizim torafimizdon iglonir. Bu model salaflarindon
farqli olaraq tamamila yeni va forgli bir kimlik diinyamiz olmaqla, yaddagimizin
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va diistincomizin derinliklorinds gozdirdiyimiz etnik midriklik falsafomiz, milli
intellektual va etnopsixoloji varligimizin stixial-madoni potensiyasi olmaqla, ham
da on effektiv didaktik vasitedir. S6zsiiz ki, qeyd edilonlor Azarbaycan etnokultu-
roloji diistincomizin sistemli sokildo dyronilmasini, eloca da ganc nasillors talgin
olunmasini tolob edir. Ciinki biitiin bunlar bir torofdon xalqin ruh yaddasina, kec-
misino vo tarixino olan dorin hérmat vo ehtiramla slagodardirsa, digor torafdon
folklorun tadqiqinin na qoadar bdyilik shamiyyst kasb etmasindan xabar verir. Bu
da bizlordon mévcud baza {izorinds yeni tadqiqatlarin aparilmasini, olanlarin bir
biitév kimi ortaya gatirilmasini, xalqin ictimai tocriibasinin yaddaqalan formada
timumiloagdirilmasini, onlarin qorunmasini, saxlanmasini vo bu tarixi dayarlorin
sonraki nasillora ¢atdirilmasini zaman tolab edir.
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